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م�ستخل�ص
اللغتين  بين  العلاقة  الدرا�سة  هذه  تناولت 
في  موغلة  علاقة  وهي   ، و العربية 
اأ�سرة  اإلى  تنتميان  اللغتين  اأن  اإذ  القدم، 
ال�سامية،  اللغات  اأُ�سرة  هي  واحدة  لغوية 
متوقع،  �سيء  ت�سابُههما  اأن  يعني  وهذا 
خ�سائ�ص  من  بينهما  يجمع  فيما  لا�سيما 

م�ستركة.
وقد هدفت الدرا�سة اإلى البحث عن طبيعة 
وتاأثير  واأطوارها،  تاريخها  العلاقة،  هذه 
، ثم عمدت اإلى  اللغة العربية على لغة 
ر�سد مظاهر التقارب بين اللغتين في جانب 
بين  الم�ستركة  المفردات  وح�سر  المفردات، 
الاأ�سل  من  المنحدرة  و  العربية 

ال�سامي.
الو�سفي  المنهج  الدرا�سة  ا�ستخدمت 
والتحليلي المقارن، وقد خل�ست اإلى نتائج 
منها، وجود مفردات م�ستركة بين اللغتين 
وتو�سي  ال�سامي،  الاأ�سل  من  منحدرة 
الدرا�سة بالا�ستفادة من الكلمات الم�ستركة 

في اإعداد كتب تعليم اللغة العربية.

ABSTRACT
This study had obtained the 
relation between the Arabic 
and Teqray languages. This 
relation actually has a deep 
root in the past due to the both 
languages return to the Semitic 
family origin.
The study aimed to clarify the 
nature of this relation, history 
and the phases, then it tried 
to monitor the convergence 
among them in the aspect 
of words, so I worked to 
limit the common words that 
derivatives from the Semitic 
origin .
This study reached to many 
results using the inductive and 
comparative approach.
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ولغة  العربية  اللغة  بين  الحالية  العلاقة  اإن 
، لي�ست اإلا حلقة من حلقات الات�سال 
والتبادل منذ ما قبل فجر الاإ�سلام، واأن لغة 
كبير  عدد  على  ت�ستمل  المعا�سرة   
�سيت�سح  كما  الاأ�سل،  عربية  الكلمات  من 

من خلال هذا البحث.
م�سكلة الدرا�سة: 

تكمن م�سكلة الدرا�سة في اأن هنالك علاقة 
ولغة  العربيــــــة  اللغــــــة  بين  عميقة  و�سلات 
الدرا�سة،  من  حظها  تنل  لم   " "
وت�سعى هذه الدرا�سة لتو�سيح مدى �سلة 

القرابة بين اللغتين. 
اأهمية الدرا�سة: 

اأنها  في  لغة   درا�سة  اأهمية  تنبع 
تمثل لغة اأكبر تجمع �سكاني من الم�سلمين، 
يمتد في منطقة �سرق ال�سودان، وفي غرب 
و�سرق و�سمال دولة اإرتريا، بالاإ�سافة اإلى 
المجموعات  لكثير من  ثانية  لغة  اأن  

القبلية. 
اأهداف الدرا�سة:

تهدف هذه الدرا�سة اإلى الاآتي:
معرفة العلاقة وال�سلة بين اللغة العربية   -1

. ولغة 
لغة  على  العربية  اللغة  اأثر  بيان   -2

"التكري".

الكلمات المفتاحية:
المفردات   ، لغة  ال�سامية،  اللغات 

الم�ستركة. 
مقدمــــــــــــــة

النَّد  عن  ذاته  تقَّد�ست  الذي  لله  الحمدُ 
والمثال، وتعالت �سفاته وت�سامت اأ�سماوؤه، 
وال�سلاة وال�سلام على �سيدنا محمد وعلى 

اآله و�سحبه و�سلَّم. 
تعددت اللغات الاإن�سانية وتفرعت بناءً على 
تعدد البيئات وتفرعها، فاختلفت اأ�سواتها، 
عددها  فكثُ  بها،  التعبير  طرائق  وتباينت 
وتداخلت فيما بينها، وبداأ اهتمام الاإن�سان 
وال�سلات  القربى  و�سائج  درا�سة  ثم  بها، 
وف�سائل  اأُ�سر  اإلى  فق�سمها  بينها،  فيما 

وو�سع لدرا�ستها اأ�س�ساً ومناهج.
تنطوي فكرة هذه الدرا�سة على اأن العلاقة 
لي�ست   ، ولغة  العربية  اللغة  بين 
عار�سة؛  باأ�سباب  تن�ساأ  ولم  عادية  علاقة 
والاأ�سل  القرابة  �سلة  ب�سبب  ن�ساأت  واإنما 
بين  العلاقة  ارتبطت  فقد  بينهما،  الم�سترك 
والخ�سائ�ص  الموؤثرات  من  بكثير  اللغتين 
اللغة  من  كلتيهما  اإلى  اأتت  التي  الم�ستركة 
الارتباط  هذا  انعك�ص  ولقد  الاأم،  ال�سامية 
باللغة  القدم  منذ  اأهلها  ارتباط  في  الوثيق 
العربية، واعتمادهم لها لغة ثقافة وتوا�سل 

بينهم وبين الناطقين بلغة اأخرى.
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دولة  وغرب  و�سمال  �سرق  في  ت�ستخدم 
اإرتريا)2(.

من  المقترح  الرمز  هو   / / ملحوظة: 
الاإ�سي�سكو، ينطق ب�سورة اأقرب اإلى الغين 

من القاف.
المفردات الم�ستركة: هي الكلمات الم�ستركة 
اإلى  وترجع  الرئي�سة،  ال�سامية  اللغات  في 
اأ�سل ا�ستقاقي واحد، كما تتفق اإلى حد ما 

في المعنى)3(.
الدرا�سات ال�سابقة:

طبيعتها  ح�سب  على  الدرا�سات  نِفتْ  �سُ
الحالية،  الدرا�سة  من  اقترابها  ودرجة 

والدرا�سات هي:
كيكيا)4(،  نور  محمد  عثمان  درا�سة: 
وعلاقتها   ) ( لغة  الدرا�سة  تناولت 
درا�سة  اإلى  هدفت  وقد  العربية،  باللغة 
وخل�ست  اللغتين،  بين  الم�ستركة  الاألفاظ 
الم�ستركة  الاألفاظ  من  كثير  وجود  اإلى 
الاأولى،  ال�سامية  اللغة  انحدرت من  بينهما 
للغة  تناولهما  في  الدرا�ستان  اتفقت  وقد 
العربية  الجزيرة  بين  العلاقات  الطيبي،  توفيق  اأمين   -2
والحب�سة قبل الاإ�سلام، �سحيفة الحياة، العدد 14،مايو 

1995م.
كمال الدين حازم علي، معجم مفردات الم�سترك ال�سامي   -3
2008م،  القاهرة،  الاآداب،  مكتبة  العربية،  اللغة  في 

�ص19.
اللغة  بين  العربية  الاألفاظ  كيكيا،  نور  محمد  عثمان   -4
للغة  الدولي  الخرطوم  معهد   ، ولغة  العربية 
العربية، بحث لنيل درجة الدبلوم العالي في تعليم اللغة 

العربية للناطقين بغيرها، 1983م.

اأ�سئلة الدرا�سة:
تنح�سر اأ�سئلة الدرا�سة في الاآتي:

اللغة  بين  والقرابة  العلاقة  �سلة  ما    -1
؟ العربية ولغة 

مع  لغة   تتفق  مدى  اأي  اإلى    -2
خ�سائ�ص اللغة العربية؟

الدرا�سة  هذه  تفتر�ص  الدرا�سة:  فرو�ص 
الاآتي:

ولغة  العربية  اللغة  بين  علاقة  وجود    -1
.

2-  تتفق لغة  مع اللغة العربية في 
معظم خ�سائ�سها ومميزاتها.

منهج الدرا�سة:
ا�ستخدمت المنهج الو�سفي التحليلي .

م�سطلحات الدرا�سة:
من  جملة  على  تطلق  ال�سامية:  اللغات 
بعيد  زمن  منذ  منت�سرة  كانت  التي  اللغات 
اندثرت  ما  منها  واإفريقيا،  اآ�سيا  بلاد  في 
الاآن،  اإلى  باقياً  يزال  لا  ما  ومنها  اآثاره 
الجدول  من  الت�سمية  هذه  وا�ستخل�ست 

الخا�ص باأن�ساب نوح عليه ال�سلام)1(.
: هي اإحدى اللغات الاإفريقية  لغة 
لغة  ال�سامي، واأ�سلها  الفرع  الاآ�سيوية من 
العربية،  الجزيرة  �سبه  جنوب  من  �سبئية 
كما  ال�سودان،  �سرق  في  وت�ستخدم 
مطبعة  ال�سامية،  اللغات  تاريخ  ولفن�ستون،  اإ�سرائيل   -1

الاعتماد، م�سر، 1929م، ط1، �ص2.
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هنالك  واأن  المعنى،  دلالة  اأثراً في  لل�سوت 
بع�ص الظواهر ال�سوتية التي لها دور مهم 
في دلالة المعنى في اللغتين مثل: )الاإبدال، 
في  الدرا�ستان  اتفقت  والنبر(،  والتنغيم، 
اأن  غير  بالدرا�سة؛  للغة   تناولهما 
الدرا�سة ال�سابقة انح�سرت في لهجة البني 
عامر، اأما الدرا�سة الحالية فقد تناولت لغة 

عامة. ب�سفة   ،" "
وتوطئة  مقدمة  من  الدرا�سة  هذه  تتكون 
النحو  وثلاثة مباحث وخاتمة، جاءت على 

التالي:
الدرا�سة  مو�سوع  تحوي  المقدمة: 
واأ�سئلتها  واأهدافها  واأهميتها  وم�سكلتها 
وم�سطلحاتها،  ومنهجها  وفرو�سها 

بالاإ�سافة للدار�سات ال�سابقة.
موطنها  ال�سامية  اللغات  الاأول:  المبحث 

وخ�سائ�سها.
العربية  اللغة  بين  العلاقة  الثاني:  المبحث 

. ولغة 
المبحث الثالث: نماذج من الظواهر اللغوية 

. الم�ستركة بين اللغة العربية ولغة 
توطئة:

تمتد المجموعات التي تتحدث لغة "
" اإلى داخل اإرتريا، في ال�سودان ينتمون 
اإلى قبائل البجة، ويطلق لفظ البجة على كل 
من �سكن اأر�ص البجة وهو ا�سم ا�ستهروا 

التكري، واختلفتا في اأن الدرا�سة الحالية 
تهتم بالعلاقة التي بين اللغتين. 

درا�سة: اآمنة �سالح محمد الزعبي)1(، 
في  العرب  التراث  علماء  جهود  تناولت 
للمفردات  العربية  اللغة  اقترا�ص  درا�سة 
من الحب�سية، وهدفت اإلى درا�سة الكلمات 
منها:  نتائج،  اإلى  تو�سلت  وقد  المقتر�سة، 
اللغة  من  للمفردات  العربية  اللغة  اقترا�ص 
مع  م�ستركة  كلمات  وجود  مع  الحب�سية، 
ال�سامي،  الاأ�سل  من  انحدرت  الحب�سية 
مو�سوع  تناولهما  في  الدرا�ستان  اتفقت 
" تعد  اللغات "الجعزية"؛ لاأن لغة "
واحدة منها، واختلفتا في اأن درا�سة اآمنة 
الحب�سية،  من  العربية  لاقترا�ص  تعر�ست 
بين  العلاقة  تدر�ص  الحالية  الدرا�سة  بينما 

. العربية و
درا�سة: اأحمد محمد اإ�سماعيل)2(، من 
اأثر دلالة  تناولت  التي  التقابلية  الدرا�سات 
. وقد  ال�سوت بين اللغتين العربية و
بين  والترابط  العلاقة  اإبراز  اإلى  هدفت 
اللغتين، وقد خل�ست هذه الدرا�سة اإلى اأن 
الم�سلمين في  العلماء  الزعبي، جهود  اآمنة �سالح محمد   -1
درا�سة  العربية،  اللغة  في  الحب�سية  المفردات  تاأ�سيل 
لغوية مقارنة. المجلة الاأردنية في الدرا�سات الاإ�سلامية، 

مج7، العدد3، )1432هـ - 2001م(.
اللغة  في  ال�سوتي  النظام  اإ�سماعيل،  محمد  احمد   -2
للعلوم  ال�سودان  جامعة  عامر،  البني  ولغة  العربية 
والتكنولوجيا، كليات الدرا�سات العليا، بحث مقدم لنيل 
اللغة،  علم  العربية تخ�س�ص  اللغة  الدكتوراه في  درجة 

الخرطوم، 2013م.
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لغة  تتحدث  التي  القبائل  الدرا�سة  في هذه 
 وتمثلها القبائل الاآتية. 

قبيلة البني عامر: وتُعدُّ من القبائل الرئي�سة 
في �سرق ال�سودان واأجزاء من دولة اإرتريا، 
منها  وكل  ق�سماً  ع�سر  �ستة  اإلى  وتنق�سم 
"عَدْ"  وكلمة  بدنة(  اأو  بيت  اأو  )عَدْ  ي�سمى 
تعني "اآل"، وعلى راأ�ص قبيلة البني عامر 
بيت يتولى حكمهم عُرِف بـ "النابتاب"؛ لاأن 
جدهم ال�سيخ علي بن القا�سم، كان يجيب 
"نبتٌ  اأ�سله ون�سبه بقوله:  ي�ساأله عن  عمَّن 

من الاأر�ص" ولذلك �سمي نابتاً)4(.
المجموعة  اإلى  عامر  البني  قبيلة  تنتمي 
ولا  الحامية،  بال�سامية  المعروفة  العرقية 
واإنما  واحداً؛  �سعباً  عامر  البني  يمثل 
ذات  مجموعات  من  تكّون  كياناً  يمثلون 

اأ�سول مختلفة)5(. 
الاأ�سول  اختلافهم في  اأن  الباحث  يلاحظ 
اللغوي،  و�سعهم  في  اختلافهم  اإلى  اأدى 
اأولى،  " لغة  " بع�سهم  يتكلم  حيث 
اأولى،  لغة  "التبداويت"  يتكلم  وبع�سهم 

وي�ستخدم اآخرون اللغتين معاً.
قامت للبني عامر مملكة على �ساحل البحر 
"البلو" واأ�س�ستها  باإمارة  عُرِفت  الاأحمر، 
ممالك  ال�سودان-  �سرق  تاريخ   �سرار،  �سالح  محمد   -4
البجة، قبائلها وتاريخها،  الدار ال�سودانية، الخرطوم، 

ط1، �ص 106.
�ص.ف. نايدل، التركيب ال�سكاني في اإرتريا، العنا�سر   -5
الم�سيرة،  دار  �سغير،  جوزيف  ترجمة:  والقبائل، 

بيروت، ط1، 1977م.

وقدت�ساربت  العرب)1(.  الموؤرخين  عند  به 
فمنها  البجة،  اأ�سل  حول  الموؤرخين  اأقوال 
نوح،  بن  بنحام  كو�ص  اإلى  يعود  اأنه 
البريطانية:  المعارف  دائرة  في  جاء  وقد 
من  مجموعة  على  تطلق  البجة  لفظة  )اإن 
القبائل وا�سعة الانت�سار، وقد عرف قدماء 
الم�سريين �سكان ال�سودان ال�سرقي وظهر 
البجة  "البيقا"(، وعُرِفَ  لفظ  نقو�سهم  في 
ي�ستهروا  اأن  قبل  "البلميين"،  بــ  قديماً 

بم�سماهم الحا�سر)2(.
الاختلاف  هذا  مثل  اأن  الباحث  يرى 
طبيعي، قد يكون ناتجاً من اختلاف لغات 
يختلفون  اأنف�سهم  فالبجة  البجة ولهجاتها، 

في نطق بع�ص الكلمات. 
 ،" لغتينهما:" البجة  تتحدث 
مركبة  كلمة  و"التَبْداوِيت"  و"تَبْداوِيت"، 
"وبداوي"وهي  التعريف،  اأداة  من"تو" 
بجاوي مع قلب الجيم دالًا)3(. و"التبداوِيت" 
هي اإحدى اأفرع اللغات الكو�سية المعا�سرة، 
لغة  للتَبْداوِيت،  بالاإ�سافة  ت�سم  والتي 
ويهمنا  وال�سومالية،  والعفر  الاأورومو 
محمد اأدروب اأوهاج، من تراث البجا ال�سعبي، اأبحاث   -1
نوفمبر  الخرطوم،  جامعة  الاآداب  كلية  ال�سودان، 

1971م، �ص )و(.
دار  مطبعة  اإرتريا،  تاريخ  من  �سبي،  �سالح  عثمان   -2

الكنوز الاأدبية، بيروت، ط2، 1984م، �ص74.
والاأن�ساب  القبائل  مو�سوعة  قا�سم،  ال�سريف  عون   -3
 ، 1996م  ط1،  ج4،  الاأماكن،  اأ�سهر  ال�سودان،  في 

�ص365.
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القائل)5(.
واأنا الأخ�ضر من يعرفني

اأخ�ضر الجلدة في بيت العرب
الجنوبية  المنطقة  في  الحباب  قبيلة  ت�سكن 
من اأر�ص البجا على �ساحل البحر الاأحمر، 
عند وادي "قرورة" وراأ�ص ق�سير وعقيق 
"اأدهر" جنوباً،  ووادي  �سمالًا،  وعقيتاي 

وغرباً حدود )كرن و�سيتيت(.
" لغة  " اأخرى تتحدث  هنالك قبائل 
اأولى مثل قبيلة المن�سع: التي يرجع اأ�سولها 
اإلى الاأمويين، وتعد هذه القبيلة من القبائل 
لغة  ت�ستخدم  ولا  بـ  احتفظت  التي 

غيرها.
تتحدثها  والاختلاط  الاحتكاك  وب�سبب 
قبائل اأخرى بجانب لغاتهم الخا�سة، وهي: 
و"كوناما"  "باريا"  "بلين".وقبيلتا  قبيلة 

وهما فرع من �سعوب �سفاف النيل)6(. 
هي   ، لغة  باأن  الباحث  يلاحظ 
مختلف  بين  تجمع  التي  التوا�سل  لغة 
المجموعات القبلية التي ت�سكن في ال�سريط 

الحدودي بين ال�سودان ودولة اإرتريا.
اأما عن اللغة العربية فهي توؤدي دوراً مُهماً 
في التوا�سل والربط بين القبائل المختلفة، 
درا  الاأغاني،  الاأ�سفهاني،  الح�سين  بن  علي  فرج  اأبو   -5
1371ه-1952م،  ج15،  القاهرة  الم�سرية،  الكتب 

�ص232.
مرحلة  في  م�ستعمرة  اإرتريا  ج.ك.ن.تريفا�سكي�ص،   -6
الانتقال 1941- 1952م، ترجمة جوزيف �سغير، دار 

الكنوز الاأدبية،  بيروت، ط2، 1974م، �ص38.

حلايب  من  حكمت  التي  "بلو"،  قبيلة 
بطون  من  بطن  اإنهم  ويقال  م�سوع،  اإلى 
على  الاإمارة  هذه  قامت  وقد  ق�ساعة)1(. 

اأرا�سي مملكة "جارين")2(.
�سرق  في  حالياً  عامر"  "البني  ي�سكن 
ال�سودان، واأما في دولة اإرتريا فيتمركزون 
والغربية  ال�سرقية  المحافظات  في 
وال�سمالية، ويحترف "البني عامر" حرفة 
الرعي والزراعة والتجارة)3(. وتهتم قبائل 
"البني عامر" بتعليم اأبنائها القراآن الكريم 
واللغة العربية التي ي�ستخدمونها لغة ثانية.

"الحباب"  م�سمى  يطلق  الحباب:  قبيلة 
كل  ويراأ�ص  ومتنوعة،  متعددة  قبائل  على 
قبيلة رئي�ص ي�سمى "�سوم"، والجد الاأول 
بن  دي  اأ�سـ )كنتيابي  هو  القبائل  لهذه 
على  "كنتيباي"  لقب  ويطلق  بوؤمنت(، 
وينق�سم  الحباب،  قبائل  اأمر  يتولى  الذي 
)حباب،  هي:  فروع،  ثلاثة  اإلى  الحباب 
عد تماريم، عد تكلي�ص(، وينق�سم كل فرع 
اإلى عدد من التجمعات العائلية)4(. اأما عن 
اأ�سلهم، فاأ�سهر الروايات ترجح انت�سابهم 
للف�سل بن عتبة بن اأبي لهب، والف�سل هو 
وهو  الم�سهورين،  ها�سم  بني  �سعراء  اأحد 

عون ال�سريف قا�سم، مرجع �سابق، �ص1435.  -1
عثمان �سالح �سبي، مرجع �سابق، �ص114.  -2
عثمان �سالح �سبي، مرجع �سابق، �ص109.  -3

�سابق،  مرجع  ال�سودان،  ب�سرق  البجا  قبائل  بول،  اأ.   -4
ا997م.
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توجد  اأو  واحد  اأ�سل  اإلى  ترجع  التي 
لغات  على  ويطلق  قرابة،  �سلات  بينها 
ال�سامية  الف�سيلة  اإلى  تنتمي  التي  الاأ�سرة 
ال�سعوب  الا�سم  هذا  وي�سمل  الحامية، 
والعربية  والعبرية  والفينيقية  الاآرامية 
من  انحدر  وما  والا�سورية،  والبابلية 
هذا  ا�ستخدم  من  واأول  ال�سعوب،  هذه 
اأواخر  في  "�سلوترز"  الاألماني  الم�سطلح 
اقتب�سه مما ورد  الثامن ع�سر، وقد  القرن 
في �سفر التكوين جدول تق�سيم ال�سعوب، 
حيث تن�سب هذه اللغات اإلى �سام بن نوح 
باأن  ال�سامية  اللغات  وتتميز  ال�سلام،  عليه 
لها اأطول تاريخ، حيث تُعدُّ من اأقدم اللغات 
ت�سم  كما  مدونة،  عُرفت  التي  الاإن�سانية 
المتحدثين  اأ�سخم عدد من  ال�سامية  اللغات 
الاأفرواآ�سيوية  الاأ�سرة  لغات  م�ستوى  على 

التي ت�سم مجموعة كبيرة من اللغات)2(.
موطن اللغات ال�سامية:

الاأ�سلي  الموطن  حول  العلماء  اآراء  تعددت 
اأرمينية  اأر�ص  يرى  من  فمنهم  لل�ساميين، 
من  الاأ�سلي، ومنهم  المهد  وكرد�ستان هي 
العراق  اأر�ص  الاأ�سلي  مهدها  باأن  يزعم 
وفريق  تاريخها،  وقدم  اأر�سها  لخ�سوبة 
ن�سبة  اإفريقيا،  اأر�ص  مهدها  اأن  يرى  اآخر 
محمود فهمي حجازي، اأ�س�ص علم اللغة العربية مدخل   -2
ال�سامية،  واللغات  التراث  �سوء  في  مقارن  تاريخي 

وكالة المطبوعات، 1973م،�ص133م.

" بلغة  الناطقين  اأن  المعلوم  فمن 
ال�سودان،  ي�سكن جزءٌ منهم في �سرق   ،"
اإرتريا، فالذين  والجزء الاآخر ي�سكن دولة 
ي�سكنون في ال�سودان لا يجدون م�سكلة في 
اكت�ساب اللغة العربية، اأما الناطقون بلغة "
تاريخ مت�سارب  فلهم  اإرتريا  " في 
ال�سيا�سة  تقلبات  ح�سب  العربية،  اللغة  مع 
فتكون  وم�سالحه،  الم�ستعمر  واتجاهات 
اللغات  على  ومهيمنة  منت�سرة  اأحيانا 
المحلية، واأحياناً تُبعد وتُعامل مُعاملة اللغة 
الاأجنبية؛ لاأنها جاءت مع القبائل المهاجرة 
اأن  يُظهر  الحال  وواقع  المنطقة)1(،  اإلى 
اللغة العربية تنت�سر ب�سورة كبيرة في تلك 

المنطقة. 
الوا�سع  الانت�سار  اأمام هذا  الباحث  يتوقع 
للغة العربية، احتمال �سيطرتها مع تناق�ص 
لغة  لاأنها  المحلية؛  للغات  تدريجي  كمي 
لمجموعات  موحدة  ولغة  والثقافة  التعليم 

تتحدث بلغات مختلفة.

المبحث الاأول
اللغات ال�سامية موطنها وخ�سائ�سها

اللغات  م�سطلح  اللغات  علم  ي�ستخدم 
اللغات  من  مجموعة  عن  للتعبير  ال�سامية، 
الم�سيرية،  والتحديات  اإرتريا  تركي،  �سالح  حامد   -1
الم�سلح،  وكفاحه  الاإرتري  ال�سعب  في  وثائقية  درا�سة 

دار الكنوز الاأدبية، بيروت، ط1، 1978م، �ص43.
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ال�سرقية  ال�سامية  من  الثاني  الق�سم  اأما 
هذه  عُرفت  وقد  "الاآرامية"،  اللغة  فتمثله 
باللغة  ن  دوِّ وكما  الدولة  باآرامية  اللغة 
الاآرامية "الترجوم"، وتكلَّم بها ال�سامريون 
الاآرامية،  اللغات  لهجات  ومن  اأي�ساً، 
لهجات  اأهم  من  وتعد  وال�سريانية  المندائية 

اللغة الاآرامية.
اإلى:  فينق�سم  الغربية  ال�سامية  فرع  اأما 
الجنوبية  والعربية  ال�سمالية  العربية 
وتتفرع  الحب�سة،  في  ال�سامية  واللغات 
البائدة  العربية  ال�سمالية،  العربية  من 
ظهور  قبل  لهجاتها  انقر�ست  التي  وهي 
)الثمودية  هي:  لهجاتها  واأهم  الاإ�سلام، 
الباقية  والعربية  واللحيانية(،  وال�سفوية 
ومن  وعدنانية،  قحطانية  فرعان:  فهي 
فروع العدنانية اللغة العربية التي ما نزال 
طريق  و�سلتناعن  التي  وهي  ن�ستخدمها، 
وال�سنة  الكريم  والقراآن  الجاهلي  ال�سعر 
النبوية؛ لذلك تن�سرف اإليها "العربية" عند 

اإطلاقها.
الِحميرية،  باللغة  الجنوبية  العربية  تعرف 
)الحميرية،  هي:  لهجات  اإلى  وتنق�سم 
قبائل  اإلى  ن�سبة  وذلك  ال�سبئية(،  المعينية، 
الجزيرة  جنوب  في  و�سباأ  ومعين  حمير 

العربية.

ل�سلة القرابة بين اللغتين ال�سامية والحامية. 
وترجح طائفةٌ من العلماء، اأن يكون الموطن 
الاأ�سلي لل�ساميين جزيرة العرب وا�ستدلوا 
الاأمم  من  كثيراً  اأنّ  منها،  باأمور  ذلك  على 
ال�سامية قد نزحت من هذه الجزيرة مثل، 

الاأكاديين والكنعانيين والاآراميين)1(. 
تتفرع اللغات ال�سامية اإلى فرعين رئي�سين 
الغربية  وتنق�سم  وغربية،  �سرقية  هما: 
وغربية  �سمالية،  غربية  اإلى  بدورها 

جنوبية)2(.
الاأكادية  فتمثلها  ال�سرقية  ال�سامية  اأما 
بفرعيها البابلية والاآ�سورية، وقد عُرفت عن 
طريق النقو�ص المكتوبة على الطين المجفف 
بالخط الم�سماري، وموطنها هو بلاد ما بين 

النهرين العراق.
اإلى:  بدورها  فتنق�سم  الغربية  ال�سامية  اأما 
واأما  جنوبية،  وغربية  �سمالية،  غربية 
"الكنعانية"  فتمثلها  ال�سمالية  الغربية 
من  عدد  الكنعانية  وتمثل  و"الاآرامية"، 
اللهجات المترابطة فيما بينها ترابطاً وثيقاً، 
هي: )الفينيقية، الفونية، الموؤابية، الاأدومية، 
بالخط  تُكتب  وكانت  العمونية(،  العبرية، 

الفينيقي.
ال�سرق  دار  اللغة،  فقه  في  درا�سات  الاأنطاكي،  محمد   -1

العربي، ط4، 1969م، �ص68.
كارل بروكلمان، فقه اللغات ال�سامية، ترجمة: رم�سان   -2
عبد التواب، مطبعة جامعة الريا�ص، 1397هـ-1977م، 

�ص15.
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على  يغلب  ال�سرفي:  الم�ستوى   -2
الثلاثية،  الاأ�سول  ال�سامية  اللغات 
)الفاء  بال�سوامت  عنها  عبر  وقد 
الميزان  فكرة  وتقوم  واللام(،  والعين 
بين  التمييز  اأ�سا�ص  على  ال�سرفي 
الميزان  في  الممثلة  الاأ�سول  الحروف 
وبين  واللام  والعين  بالفاء  ال�سرفي 
ما يطراأ على الكلمة المفردة من تغيير 
اللغات  اأن  كما  اأو الحذف،  بالاإ�سافة 
ت�سريفية،  ا�ستقاقية  لغات  ال�سامية 
في  واللواحق  ال�سوابق  على  وتعتمد 

الزيادة على المعنى الاأ�سلي.
الم�ستوى النحوي:ينق�سم زمن الفعل،   -3
"، وفعل  اإلى فعل انتهى زمنه "ما�صٍ
)م�سارع  "م�ستمر"  زمنه  ينتهي  لم 
ولا  واأمر(،  الا�ستقبال  اأو  للحال 
تعرف اللغات ال�سامية في الاأ�سل غير 
الاإعراب  وتُعدُّ ظاهرة  الزمنين.  هذين 
في  الاإعراب  وفقدُ  �سامية،  ظاهرة 
متاأخر.  حدَثٌ  ال�سامية  اللغات  بع�ص 
حالتين  ال�ساميةُ  اللغاتُ  تعرِفُ  كما 
المذكر  وهما  الجن�ص،  حيث  من  فقط 
والموؤنث ولا تعرف نوعاً ثالثاً وتدخل 
حقيقي في  موؤنث  اأو  لي�ص بمذكر  ما 

اأحدهما مجازاً)4(.
علي عبد الواحد وافي، �ص20.  -4

اأما اللغات ال�سامية في الحب�سة فيق�سد بها 
اللغات التي تكونت من اللغة ال�سبئية العربية 
مع  المنطقة  اإلى  ووفدت  القديمة،  الجنوبية 
هجرة القبائل العربية، وتعدُّ اللغة الجعزية 
اأقدم اللغات ال�سامية في الحب�ســة، وتنق�سم 
الاأمهرية،  نيا،  ( هـــي:  لهجـــات  اإلى 

الهررية، الجورجية()1(.
خ�سائ�ص اللغات ال�سامية:

مجموعة  في  ال�سامية  اللغات  ت�سترك 
هذه  وت�سمل  اللغوية،  الخ�سائ�ص  من 
الاآتية  اللغوية  الم�ستويات  الخ�سائ�ص 
ال�سرفي،  الم�ستوى  ال�سوتي،  )الم�ستوى 

الم�ستوى النحوي، الم�ستوى الدلالي()2(.
الم�ستوى ال�سوتي:وجود عدد كبير من   -1
الحروف الحلقية مثل: )ع، غ، ح، خ، هـ، 
ء(. واأ�سوات الاإطباق مثل: )ق،�ص،ط( 
والواقع اأن هاتين المجموعتين موجودتان 
ال�سامية  اللغات  في  متفاوتة  بدرجات 
المختلفة، فالعربية مثلًا ت�سم عدداً اأكث 
بالمقارنة  والاإطباق  الحلق  اأ�سوات  من 
اأكث  ويميل  ال�سامية،  اللغات  باقي  مع 
الحلق  اأ�سوات  اعتبار  اإلى  الباحثين 
اللغة  من  موروثة  ال�سامية  اللغات  في 

ال�سامية الاأولى)3(.
محمود فهمي حجازي، مرجع �سابق، �ص195.  -1

غريب  دار  الحديث،  اللغة  وعلم  العربية  داود،  محمد   -2
للطباعة والن�سر والتوزيع، القاهرة، 2001م، �ص243.

محمود فهمي حجازي، مرجع �سابق، �ص142.  -3
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البعد التاريخي فاأول ات�سال باللغة العربية 
كان قبل ظهور الاإ�سلام)3(، ثم من بعد ذلك 
الهجرات المتوالية من الجزيرة العربية اإلى 
غرب البحر الاأحمر، ومما يوؤكد ذلك وجود 
المنطقة،  تلك  في  ا�ستقرت  عربية  جماعات 
مركزاً  اأ�سبحت  التي  المدن  بع�ص  وقيام 
لن�سر الاإ�سلام والثقافة العربية مثل مدينة 
البعد  ويلي  ودهلك(،  وعدولي�ص  )عيذاب 
يتمثل  والذي  الثقافي،  البعد  التاريخي 
للتعليم  و�سيلة  العربية  اللغة  ا�ستخدام  في 
الذي �ساحب  الاإ�سلامي،  التعليم  وخا�سة 
)الخلاوى  كانت  وقد  الاإ�سلام  انت�سار 
التعليم، حيث  اأولى مراحل هذا  والزاويا( 
العربية،  الحروف  فيها  يتعلم  المتعلم  اأن 
اإلى  الكريم  القراآن  حفظ  اإلى  يتدرج  ثم 
العلوم  بحلقات  للالتحاق  مهيئاً  ي�سبح  اأن 
والمعاهد  الم�ساجد  في  وال�سرعية  العربية 
الموؤ�س�سات  هذه  اأ�سهمت  وقد  الاإ�سلامية، 
اأما  العربية.  اللغة  ن�سر  في  كبيراً  اإ�سهاما 
اللغة  تغلغل  في  فيتمثل  الاجتماعي  البعد 
بن�سبة تفوق  الاأ�سرة والمجتمع  العربية في 
كبيرة  اأعداد  واتخاذ  الاأخرى،  اللغات  كل 
مع  لهم  اأولى  لغة  العربية  اللغة  النا�ص  من 
اإهمال لغاتهم الاأ�سلية، لا�سيما الذين ولدوا 
في  العربية  اللهجات  اأ�سول  من  عابدين،  المجيد  عبد   -3
ال�سودان، دار المعرفة الجامعية، الاإ�سكندرية، 1989م، 

�ص16.

اللغات  تت�سابه  الدلالي:  الم�ستوى   -4
المفردات  من  كثير  في  ال�سامية 
خا�سة الدالة على ال�سمائر، والاأعداد 
ج�سم  واأع�ساء  القرابة،  و�سلة 
على  الدالة  الاألفاظ  وبع�ص  الاإن�سان، 

المعي�سة)1(.
عن  ال�سامية  اللغات  ف�سيلة  يميز  ما  اإن 
غيرها من الف�سائل الاأخرى قبل كل �سيء 
الاأ�سوات  رجحان  هو  الاأ�سوات،  في 
المتحركة،  الاأ�سوات  على  ال�سامتة 
في  الكلمة  في  الرئي�ص  المعنى  ويرتبط 
فيها،  ال�سامتة  بالاأ�سوات  ال�ساميين  ذهن 
في  تعبر  لا  فهي  المتحركة  الاأ�سوات  اأما 
تعديله،  اأو  المعنى  تحديد  عن  اإلا  الكلمة 
ولهذا ال�سبب نف�سه يقع الثقل الرئي�ص في 
اأما  النطق على الاأ�سوات ال�سامتة مطلقاً، 
الاأ�سوات المتحركة فاإنها تتاأثر في �سفاتها 

بتلك الاأ�سوات ال�سامتة)2(.

المبحث الثاني:
العلاقة بين اللغة العربية

ولغة  
اللغة العربية:

المجتمع  لدى  مميزة  مكانة  العربية  للغة 
في  تتمثل  اأبعاد  ولها  بلغة   الناطق 

علي عبد الواحد وافي، �ص20.  -1
كارل بروكلمان، فقه اللغات ال�سامية، ترجمة: رم�سان   -2
عبد التواب، مطبعة جامعة الريا�ص، 1397هـ-1977م، 

�ص15.
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من  كل  ا�ستراك  ذلك  على  ويدل   ، لـ
اللغتين في معظم المفردات.

بـ الناطقين  من  الباحثين  بع�ص  ويعتقد 
ببع�ص  تاأثرت  عربية  لهجة  اأنها   ،
اللغات الحامية، ثم تطورت اإلى اأن و�سلت 
اإلى و�سعها الحالي القريب من اللغة العربية 

المعا�سرة.
تتمتع لغة  بمعظم خ�سائ�ص اللغات 
ال�سامية، مثل الا�ستقاق، وظاهرة التذكير 
من  والت�سغير،وغيرها  والعدد  والتاأنيث، 

الخ�سائ�ص التي لازالت حية في "
"، كما تُعدُّ هذه اللغة غنية بالتراث الاأدبي 
لاأنها  �سفاهةً؛  بها  المتحدثون  يتناقله  الذي 
لغة غير مكتوبة، غير اأن الحكومة الاإرترية 
بداأت كتابتها بالحرف الجعزي اأخيراً كما 

بداأت تدر�ص بها في المرحلة الابتدائية.
" بالحرف  يرى الباحث اأن كتابة لغة "
هذه  اأهل  اإبعاد  اإلى  يهدف  "الجعزي"، 
فلذا  الاإ�سلامية؛  العربية  ثقافتهم  عن  اللغة 
من الاأف�سل ا�ستخدام الحرف العربي في 

كتابة هذه اللغة.
مختلفة  لهجات  لغة   عن  ن�ساأت 
والثقافية،  الجغرافية  التاأثيرات  بح�سب 
 " " تتاأثر  ال�سرقي  ال�ساحل  ففي 
وال�ساهو،  العفر  وبلغات  اليمنية  باللهجة 
بالعامية  الغربية  المناطق  في  تتاأثر  كما 

في مناطق متعددة القبائل، فقد اأ�سبحوا لا 
ي�ستطيعون التوا�سل مع الاآخرين اإلا باللغة 

العربية.
لغة  :

تُعدُ لغة  من اللغات ال�سامية التي ما 
زالت م�ستخدمة في �سرق ال�سودان، وفي 
وتدين  اإرتريا،  دولة  و�سمال  �سرق وغرب 
 " " بلغة  تنطق  التي  القبائل  معظم 
اللغة  اإلى  اللغة  هذه  وتنتمي  بالاإ�سلام)1(. 
" من  " ال�سامية، وا�ستقت  الجعزية 
"تويجر"  اإلى  نُ�سبت  ثم  "تجارة"  كلمة 
تبديل  اإحداث  مع  "تاجر"  كلمة  ت�سغير 
" اأن  يرى  اآخر  راأي  وهنالك  �سوتي". 

" ن�ساأت من احتكاك لغة الجعز مع 
اللغات الحامية، اإلا اأن هنالك من يرى غير 
)الراجح  يقول:  حيث  بروكلمان  مثل  ذلك 
اأن هذه اللهجة لا تنحدر من الجعزية نف�سها 

ولكن من لهجة قريبة منها()2(. 
الاأدلة  تنق�سه  الراأي  هذا  اأن  الباحث  يرى 
غير  لغة  اإلى   " " لغة  ن�سب  حين 
لغة  بين  التقارب  يف�سر  فكيف  الجعزية، 
لغة  اأن  حــــيث   ، ولغــــــــة  نيا 
اأخت  وهي  الجعزية  عن  تطورت  نيا 
في  الاإ�سلامية  الح�سارة  معالم  عراقي،  احمد  ال�سر   -1
الو�سطى، درا�سات  الع�سور  اإفريقيا في  �ساحل �سرق 
الثاني،  العدد  �سنوية،  ن�سف  بحوث  مجلة  اإفريقية، 

اأبريل 1997م.
كارل بروكلمان، مرجع �سابق،  �ص33.  -2
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كلمة "اأباي" بمعنى "عدو"،وقال تعالى: {
وَإذَِا قيِلَ لَُمْ آَمنُِوا كَمَا آَمَنَ النَّاسُ قَالوُا أَنؤُْمِنُ كَمَا 
فَهَاءُ})البقرة: 13(، كلمة "اآمنَ" تنطق  آَمَنَ السُّ
} تعالى:  قوله  وفي   . في  هي  كما 

جَانٌّ  كَأَنَّهَا  تَهْتَزُّ  رَآَهَا  ا  فَلَمَّ عَصَاكَ  أَلْقِ  وَأَنْ 
تََفْ  وَلَ  أَقْبلِْ  مُوسَى  ياَ  بْ 

ِّ
يعَُق وَلَْ  مُدْبرًِا  وَلَّ 

"اأقبِلْ"  كلمة   ،)74 )الأنعام:  الَْمنِِيَن}  مِنَ  إنَِّكَ 
المعنى  وتحمل  هي  كما  في   تنطق 
نف�سه، ومجال البحث في المفردات القراآنية 
يقت�سر  لا  حيث  وا�سع،  لغة   في 
وتحتفظ  فقط،  ذكرت  التي  المفردات  على 
الجعزية  المفردات  من  بكثير  لغة  
وت�ستخدمها حتى اليوم ومن تلك المفردات 
النجا�سي ملك الحب�سة  ما ورد على ل�سان 
حيث  المهاجرين  ال�سحابة  خاطب  حينما 
–اآمنون-  اأي  �سيوم  فاأنتم  )اذهبوا  قال: 
من  غرم،  �سابكم  من  غرم،  �سابكم  من 
�سابكم غرم، ثلاثاً ما اأحب اأني لي دبرا من 
ذهب واأني اآذيتُ رجلًا منكم()2(، وال�ساهد 
"�سيوم"  "�سيوم" و"دبر" فكلمة  كلمتي 
وزعماءهم،  القوم  وجهاء  بـ  تعني 
وكذلك كلمة "دبر" تعني الجبل، وما ورد 
الله عليه و�سلم-  النبي -�سلى  ل�سان  على 
من كلمات جعزية: )عن اأمِّ خالد بنت خالد 
من  قدِمتُ  قالت:  العا�ص،  ابن  �سعيد  بن 
الحافظ بن كثير، البداية والنهاية، مكتبة دار المعارف،   -2

بيروت، ج3، ط2، 1978م، �ص73.

ما  وغالباً  "التبداويت"،  وبلغة  ال�سودانية 
" في  يكون الاختلاف بين لهجات "
فمثلًا:  والمفردات،  الحروف  بع�ص  نطق 
هليكا"  تحدِ  "مي  عبارة  في  الدال  حرف 
بمعنى "ماذا تريد"؟ تقلب "زاياً" فت�سبح 
بع�ص  ويعتقد  هليكا"  تحزِ  "مي  العبارة 
الباحثين ومنهم �سبي: )اأن اأف�سح لهجات 
 هي لهجة قبائل المن�سع القاطنة في 

�سرق كرن()1(.
يرى الباحث اأنه من ال�سعب تاأكيد ذلك الاأمر 
لعدم توفر ما يثبت ذلك، ولكن الملاحظ اأن 
من  غيرها  عن  تتميز  "المن�سع"  لهجة 
اللهجات، بقوة عباراتها وتراكيبها وكثة 

مفرداتها. 
اللغة،  لهذه  الباحث  معرفة  خلال  ومن 
الكريم  القراآن  مفردات  ببع�ص  ي�ست�سهد 
حديثهم  في  اأهل   ي�ستخدمها 
قوله  المثال،  �سبيل  على  ومنها  اليومي، 
وَإنِْ  إنِاَثاً  إلَِّ  دُونهِِ  مِنْ  يَدْعُونَ  {إنِْ  تعالى: 
 ،)117 )الن�ضاء:  مَرِيدًا}  شَيْطَاناً  إلَِّ  يَدْعُونَ 
"اأنِ�صْ" ولكنها تحمل  "اإناث" تنطق  كلمة 
، وفي قوله تعالى:  المعنى نف�سه في 
فَسَجَدُوا  لَِدَمَ  اسْجُدُوا  للِْمَلَئكَِةِ  قُلْنَا  {وَإذِْ 
الْكَافرِِينَ}  مِنَ  وَكَانَ  وَاسْتَكْبََ  أَبَى  إبِلْيِسَ  إلَِّ 
)البقرة: 34(. كلمة "اإبلي�ص" تنطق في  

ومنها  "اأبَى"  كلمة  وكذلك  نف�سه،  باللفظ 
عثمان �سالح �سبي، مرجع �سابق،�ص130.  -1
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اأُبدلت  بمعنى )حمد(، و)ربي(، و)�سالِ�صْ( 
من  الكلمة  "ال�سين" فتغيرت  "الثاء" اإلى 
فهي  المعنى  حيثُ  من  اأما  المبنى،  حيث 
كلمة  "زايد" تقابل  كذلك  "ثالث"،  بمعنى 
فهي  "ناق�ص"  كلمة  اأما  العربية،  "زائد" 
بمعنى "ناق�ص" اأبُدلت "ال�ساد" "�سيناً". 
وتعني  جلالو"  "جلاَّ  التعبير  ونلاحظ 
"جلالو" "الواو" لاإ�سباع  جلاله"،  "جل 
"ال�سمة"، وت�سابه لفظ الجلالة في اللغتين 
"رزق"  جمع  "اأرزاقو"  وكلمة  "اإلهي"، 
و"مالو"   ، في  نف�سه  المعنى  تُعطي 
"مالهُ". ويكتفي الباحث بال�سواهد  بمعنى 
ال�سابقة؛ نظراً ل�سعة المو�سوع ولاأنه يحتاج 

لورقةٍ خا�سة.  
العلاقات التاريخية:

وبلاد  العربية  الجزيرة  بين  العلاقة  تعود 
ذلك  الاإ�سلام)3(،  قبل  ما  اإلى  الحب�سة 
يمنع  حاجزًا  يكن  لم  الاأحمر  البحر  لاأن 
العرب  جزيرة  �سعوب  بين  الات�سال 
وال�ساحل الغربي للبحر الاأحمر، فقد كانت 
هذه المنطقة منطقة تداخل �سكاني وهجرات 
متبادلة، ولعبت هذه الهجرات اأدواراً مهمةً 
واللغات،  والديانات  الح�سارات  نقل  في 
هجرة  �سبب  الموؤرخين  بع�ص  ويعلل 
الاإ�سلامية  والممالك  الاإ�سلام  طرخان،  اإبراهيم  علي   -3
التاريخية  المجلة  الو�سطى،  الع�سور  في  بالحب�سة 

الم�سرية، القاهرة، )مج8()ج6(، 1959م، �ص5.

فك�ساني  جُوَيْريةٌ،  واأنا  الحب�سة  اأر�صِ 
فجعل  اأعلام،  لها  خمي�سة  الله  ر�سول 
ويقول:  بيده،  الاأعلام  يم�سح  الله  ر�سول 
بالحب�سية()1(.  الَح�سنَ  يعني  �سناه،  �سناه 
و"�سناه" تحمل المعنى والدلالة نف�سها في 

 وهي تعني الح�سن. 
لغة   على  العربية  اللغة  تاأثير  يمتد 
في ال�سعر فقد نظم �سعراء  �سعرهم 
على  مثال  وخير  العربي  ال�سعر  نمط  على 
ذلك ق�سيدة ال�ساعر "�سلطان ود حامد"، 
وهي مكتوبة في اأ�سلها بالحرف الجعزي 
جلال  الباحث  العربي  الحرف  اإلى  ونقلها 

اإبراهيم ويقول فيها)2(.
ـلْ رَبِّي لَكالِئ األَبُوْ و�ضالِ�سْ حمدي اإ

ربِّي اأُرُوتْ تُوْ، زايدْ اإيْ كونْ وناقِ�سْ
ـلِى دْكوكا اإلهي وَهتو جلاَّ جلالو  حَمَّ

طِقوبْ ودِيُو اإبْ اأرْزَاقُو وَمالُو 
ارُو ـلىِ فداب وديو اإتْ كَبَاكِبْ اأقَّ  و

وؤ مِنُو دِرارُو ـلىِ حَوانْ وديو نَ�ضَّ و
الاأبيات  هذه  ومعاني  مفردات  توؤكد 
ح�سرنا  واإذا  اللغتين،  بين  ال�سلات  عمق 
ال�سعري  الن�ص  الواردة في هذا  المفردات 
)حمدي(  كلمة  مثلًا:  كثيرة،  لوجدناها 
دار  المخت�سر،  ال�سحيح  الجامع  اإ�سماعيل،  بن  محمد   -1
رقم  1987م،  مج6،ج1،  بيروت،  اليمامة،   ، كثير  ابن 

الحديث 5485.
ال�سبكة  على  من�سورة  مقالات  �سل�سلة  اإبراهيم،  جلال   -2

العنكبوتية، موقع فرجت، 7/22/ 2017م.
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الخارجي  الاإ�سلامي  بالعالم  ارتبطت  التي 
اهتمت  وقد  والحج.  التجارة  طريق  عن 
هذه الاإمارات بالتعليم الاإ�سلامي، فاأن�سئت 
وتعليم  الكريم  القراآن  لتحفيظ  المدار�ص 

اللغة العربية)4(. 
العلاقة الثقافية والح�سارية:

تُعدُّ العلاقات الثقافية والح�سارية من اأ�سد 
ال�سلات بين الاأمم تاأثيراً على اللغةِ، وعامل 
العلاقات الثقافية والح�سارية يتفوق دائماً 
في  ت�ساركه  التي  العوامل  من  �سواه  على 
على  تاأثيره  حيث  من  اأمتين  بين  ال�سلة 
الثقافية  العلاقات  اأ�سهمت  وقد  اللغة)5(، 
الاأر�ص  اأ�سحاب  الحاميين  بين  الربط  في 
وال�ساميين المهاجرين، واختلط المهاجرون 
حتى  بهم،  وامتزجوا  الاأ�سليين  بال�سكان 
اأ�سبحت المنطقة مزيجاً ب�سرياً من عنا�سر 
متعددة، تكونت منها مجتمعات ذات ثقافة 
العربية،  الثقافة  تمثلها  واحدة  وح�سارة 
عملية  في  العربية  اللغة  انتقال  واأ�سهم 
اإلى  ذلك  لل�سكان،واأدى  اللغوي  التكوين 
�سيطرة العربية فاأ�سبحت هي لغة التعامل 
�سباأ  عرب  نقل  وقد  القبائل،  مختلف  بين 
وحمير ح�سارتهم، وتمثلت تلك الح�سارة 
في الدين والثقافة والزراعة، ونتيجة لذلك 

علي اإبراهيم طرخان،مرجع �سابق، �ص28.  -4
عبد المنعم النذير الكاروري، التعريب في �سوء علم اللغة   -5

الحديث، �ص40.

الاإفريقي،  ال�ساطئ  اإلى  العربية  القبائل 
اأعقاب ت�سدع  اإلى ا�سطراب الاأحوال في 
الباحثون  وعرف  وانهياره،  ماأرب  �سد 
اإلى  هاجرت  التي  القبائل  بع�ص  اأ�سماء 
ال�سامية، وتعد قبيلتا  لغتها  اإفريقيا ونقلت 
هذه  اأهم  من  و"الاأجعاز"   "حب�ست" 
با�سم  المنطقة  هذه  �سميت  وقد  القبائل، 
ف�سميت  الاأولى  القبيلة  اإلى  ن�سبة  الحب�سة 
"الحب�سة")1(،   اأر�ص  با�سمها  الاأر�ص 
وت�سمية الحب�سة لي�ست ح�سراً على اأثيوبيا 
الحالية بل ت�سمل كل ال�سعوب التي �سكنت 
للقبيلة  بالن�سبة  اأما  المنطقة)2(،  هذه  في 
با�سمها  اللغة  �سميت  "الجعز" فقد  الثانية 

لغة "الجعز" ن�سبة اإليها)3(. 
يُلاحظ اأن دخول اللغة العربية اإلى المنطقة 
يتعد  لم  لذلك  الاإ�سلام؛  دخول  �سبق  قد 
ا�ستخدامها في بداية الاأمر نطاق المعاملات 
اإلى  الاإ�سلام  و�سول  مع  ثم  التجارية، 
مرحلة  العربية   اللغة  هدت  �سِ الحب�سة 
جديدة منم راحل الانت�سار،  حيث انت�سرت 
الاإ�سلامية،  الفتوح  حركة  مع  وازدهرت 
وقد ارتبط ذلك بالتو�سع الاإ�سلامي الكبير 
اأبرز  ومن  الاأحمر،  البحر  �ساحل  في 
الاإ�سلامي،  الطراز  اإمارات  ملامحه ظهور 

المرجع ال�سابق نف�سه، �ص5.  -1
اأر�ساً  المعا�سرة  اإرتريا  تاريخ  اأبوبكر،  عثمان  محمد   -2

و�سعباً، القاهرة، ط1، 1994م، �ص32.
محمود فهمي حجازي، مرجع �سابق، �ص188.  -3
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يعرف بـ "موؤدن"، لا يوجد �سوت "الذال" 
. في 

المفردات  هذه  كل  باأن،  الباحث  يلاحظ 
" في  الاآن  ت�ستخدم  والتي  الدينية 

التعامل  وكذلك  العربية.  اللغة  " م�سدرها 
اليومي بين النا�ص يتم بوا�سطتها ممزوجة 

بكلمات عربية.
اللغة  ن�سر  في  اأ�سهم  اآخر  عامل  وهنالك   
العربية،  الهجرات  في  يتمثل  العربية، 
المنفذ  منها  المنافذ  من  عددًا  �سلكت  التي 
يعد  والذي  الاأحمر  البحر  عبر  ال�سرقي 
�سلكتها  التي  الطرق  واأق�سر  اأقدم  من 
البجة)3(، ومن  بلاد  اإلى  العربية  الهجرات 
ربيعة  من  اأقوام  هجرة  الهجرات  هذه 
وقحطان، وهجرة جماعات من الح�سارمة 
عبروا البحر الاأحمر اإلى �ساحله الاإفريقي 
واختلطوا بالبجة وكوَّنوا طبقة حاكمة خ�سع 
بـ"الحدارب")4( عَرَفوا  وقد  البجة،  لها 

ال�سمال،  العتباي في  اإقليم  وا�ستقروا في 
واأثر هذه الهجرات يظهر في ت�سمية بع�ص 
ال�سودان  �سرق  في  والوديان  المناطق 
ماأرب،  بمعنى  )مرب(  نهر  مثل  واإرتريا 
ونهر )عن�سبا( معناه عين �سباأ، وا�ستطاع 
معاهدة  ن�سو�ص  في  جديدة  قراءة  القمر،  محمد  ربيع   -3
الحادية  ال�سنة  الريا�ص،  الثاني  العدد  الدارة  البقط، 

والع�سرون، �سفر/ ربيع الاآخر 1416هـ، �ص 162.
طرخان، اإبراهيم علي، الاإ�سلام والممالك الاإ�سلامية في   -4

الحب�سة في الع�سور الو�سطى، �ص31.

م�ستركة  ثقافة  العربية،  الثقافة  اأ�سبحت 
بين هذه المجموعات)1(.

جنبًا  ت�سير  متداخلة  هناكعدةعوامل 
واحدة  لموؤثرات  وتخ�سع  جنبٍ،  اإلى 
اللغة  انت�سار  اإلى  واأدت  معاً  ت�سافرت 
 ، بلغة  الناطقين  مناطق  في  العربية 
مقدمة  في  ياأتي  الذي  الديني  العامل  منها 
عوامل انت�سار اللغة العربية، و�سارت اللغة 
لاأنها  اإلى جنبٍ؛  الاإ�سلام جنباً  العربية مع 
لغة القراآن الكريم ولغة العبادة؛ لذا اأقبلت 
الاإ�سلام)2(،  اعتنقت  التي  ال�سعوب  عليها 
العربية  باللغة  الديني  التعليم  وارتبط 
في  العربية  الاأبجدية  ا�ستخدمت  حيث 
تعليم القراآن الكريم وعلومه، وتعدُّ الخلوة 
المكان التقليدي لطلب العلم الديني، ويعرف 
"دُرَ�سَاءْ  بـ  لغة  في  العلم  طلاب 
"والمفرد"دَيرَ�سَايْ"، وفي مراحل متقدمة 
من م�سيرة تعليمه يعرف"طلبتايْ "والذي 
"حافظ  يعرف  كاملًا  الكريم  القراآن  حفظ 
قراآن"، والذي در�ص الفقه يعرف بـ"فقيه"، 
ويعرف الذي در�ص ال�سريعة  واأجيز فيها 
بـ"�سيخ"  يعرف  والمقرئ  بـ"القا�سي"، 
بـ"اإمام"والموؤذن  يعرف  الم�سجد  واإمام 
الوطنية  الوحدة  اإرتريا وم�سكلة  اإيلو�ص،  محمد عثمان   -1
للعملة  ال�سودان  مطابع  الم�سلح،  الكفاح  حقبة  في 

المحدودة، الخرطوم، 2003م، �ص31.
في  العربية  والثقافة  الاإ�سلام  محمود،  اأحمد  ح�سن   -2

اإفريقيا، �ص 51.
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حركة  انتعا�ص  على  والق�سور  والم�ساجد 
دهلك  �سكان  ويتحدث  العربية،  الثقافة 
من  األفاظ  فيها  تمتزج  لغة   اليوم 

اللغة الدنكلية والعربية)3(.
العربية  اللغة  ن�سر  في  اأ�سهم  اآخر  وعامل 
ا�ستقر  فقد  التجارية،  العَلاقات  في  يتمثل 
بع�ص التجار العرب على ال�ساحل ال�سرقي 
على  لهم  مراكز  واأقاموا  الاأحمر،  للبحر 
)با�سع،  ال�ساحل، وعن طريق ميناء  طول 
وعيذاب، و�سواكن( انتقلت الثقافة العربية 
هوؤلاء  وكان  البجة،  اأر�ص  اإلى  الاإ�سلامية 
الداخلية،  المناطق  اإلى  يرحلون  التجار 
اأثناء  وفي   الوقت،  بع�ص  بها  ويقيمون 
اإقامتهم كانوا يخالطون النا�ص ويتعاملون 
العربية،  واللغة  الاإ�سلام  وين�سرون  معهم 
اأ�سواقاً  ال�ساحلية  المدن  هذه  كانت  كما 
�سخمة يق�سدها اأبناء البلاد الاأ�سليين للبيع 
الاحتكاك  هذا  لهم  يتيح  فكان  وال�سراء، 
من  العربية  والثقافة  الاإ�سلامية  بالحياة 
الاإ�سلام،  اعتناق  اإلى  يدفعهم  مما  قريب؛ 
هذه  مثل  في  التجارية  المعاملات  اأن  كما 
الاأ�سواق كانت تتم في الغالب باللغة العربية 
المحلية؛  البلاد  بلغات  المختلطة  بالعربية  اأو 
قدراً  يعرفوا  اأن  الاأفراد  لهوؤلاء  اأتاح  مما 
من اللغة العربية من خلال هذه المعاملات. 
فتحي غيث، الاإ�سلاموالحب�سةعبرالتاريخ،مكتبةالنه�ص  -3

ةالم�سرية – القاهرة، )ب ت( �ص76.

الزراعية  معارفهم  ينقلوا  اأن  المهاجرون 
ونظمهم ال�سيا�سية، وكذلك لغتهم ال�سامية 
المحلية  اللغات  مع  �سراع  في  دخلت  التي 
تفوقها  ال�سراع  هذا  نتيجة  للبجة، وكانت 
البجاوية،  القبائل  اأغلب  يتكلمها  فاأ�سبح 
�سرق  اإلى  العربية  الهجرات  تاأثرت  وقد 
ال�سيا�سية  بالا�سطرابات  اإفريقيا، 
كثيرا  دفع  العربية،مما  الجزيرة  داخل 
�سرق  فق�سدوا  الهجرة  اإلى  العرب  من 
اتخذ  وقد  اإفريقيا"عدولي�ص"و"دهلك"، 
العرب من جزر )دهلك( منفى للمعار�سين 
الاأموي  الخليفة  نفى  وقد  للنظام)1(، 
الفتح  اأبو  ال�ساعر  الملك  عبد  بن  �سليمان 

الكندي وفيها يقول)2(.
واأقَبـح بدهلك من بلدة

فكل اأمرئ حلها هالك
كفاك دليـلًا على اأنها

جحيم وخازنها مالك
وقد ظلت جزيرة دهلك تمثل بوابة من بوابات 
العربية،وا�ستقر  واللغة  الاإ�سلام  دخول 
لتعليم  زوايا  فيها  وتاأ�س�ست  العلماء  فيها 
الكوفية  الخطوط  وتدل  واللغة،  الدين 
الجميلة التي وجدت منحوتةً في الاأ�سرحة 
بين  الثقافية  التاأثيرات  تبادل  ح�سن،  ف�سل  يو�سف   -1
اإفريقيا  و�سط  وبين  جهة  من  وم�سر  واليمن  الحجاز 

و�سمالها من جهة اأخرى، �ص14.
ياقوت الحموي، معجم البلدان، بيروت، لبنان، ج2، )ب   -2

ت(، �ص493.
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بين  واللغوي  الب�سري  التداخل  �ساعد 
بع�ص القبائل الوافدة والقبائل المحلية على 
من  لغة   في  كثيرة  مفردات  بروز 
اأ�سل عربي، فمثلًا اأنها ت�سترك مع اللهجة 
"حقان"  مثل  كلمات  في  اليمنية  العامية 
بمعنى  "دمو"  وكلمة  الرئب  اللبن  وتعني 
"هرة"، وكلمة "جنبويت" بمعنى ال�سكين، 
ويذخر قامو�ص لغة  بعدد كبير من 
مثل،  المعا�سرة،  الحديثة  العربية  الكلمات 
كلمة حافلة والتي تنطق "حافلت" وكهرباء 
وتنطق كهربت، ومن المعلوم اأن الا�سم في 

لغة  تلحقه "التاء" ال�ساكنة. 
للكلمات  معبراً  هي  العربية  اللغة  اأن  كما 
كلمة  مثل:   ، لغة  اإلى  الاأجنبية 
اإنترنيت،  موبايل،  تلفزيون،  )تلفون، 

كمبيوتر(، وغيرها من الكلمات المختلفة.
الكتب  على  العربية  اللغة  تاأثير  انتقل  وقد 
الدينية التي تمت ترجمتها من العربية اإلى 
الجعزية، حيث ظهرت اآثار عربية وا�سحة 
في كثير من العبارات والاألفاظ بن�سها كما 
الاألفاظ:  هذه  ومن  العربية،  اللغة  في  هي 
)الحب�ص، الحكيم، المنار، القارورة، الوباء، 

الخف، الورد،الجنين()3(.
بين  الم�ستركة  الكلمات  من  كثير  هنالك 
هي  كما  تنطق   ، و العربية  اللغتين 
والعرب،�ص231-  الحب�سة  بين  عابدين،  عبدالمجيد   -3

.233

بفتح  الاأثرياء  التجار  من  العديد  قام  كما 
الخلاوى والمدار�ص لتحفيظ القراآن الكريم 
ير�سلون  كانوا  كما  العربية،  اللغة  وتعليم 
دم�سق  اأو  الحرمين  اإلى  المتفوقين  الطلاب 

اأو القاهرة لاإتمام تعليمهم)1(.

المبحث الثالث
نماذج من الظواهر اللغوية الم�ستركة 

بين اللغة العربية ولغة 
بين  العلاقة  اأ�سا�ص  الاأ�سل  وحدة  تمثل 
، وت�سترك اللغتان  اللغتين العربية و
ب�سبب  الم�ستركة  الظواهر  من  كثير  في 
�سنجد  بينهما  المقارنة  فعند  القرابة،  �سلة 
كثيراً من التوافق بين اللغتين في الاأ�سوات 
النحوية  التراكيب  قواعد  وفي  والاألفاظ 

وال�سرفية)2(.
اللغتين  بين  المتبادل  اللغوي  التاأثير  اإنّ 
امتـــــــــزاج  �سببــــــــــــــه   ، و العربيــــــة 
من  عمقاً  اأكث  ب�سورة  بالعربية   ) (
لاأ�سول   ن�سبةً  الاأخرى،  اللغات 
بلغة   الناطقين  وتقارب  ال�سامية 

جغرافياً من الجزيرة العربية.
في  العربية  والثقافة  الاإ�سلام  محمود،  اأحمد  ح�سن   -1

اإفريقيا، ج1،ط2، القاهرة، �ص432-431.
في  الم�سلمين  علماء  جهود  الزعبي،  محمد  �سالح  اآمنة   -2
)درا�سة  العربية  اللغة  في  الحب�سية  المفردات  تاأ�سيل 
لغوية مقارنة(، المجلة الاأردنية في الدرا�سات الاإ�سلامية، 

مج7، ع3، 2011م، �ص68.
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م�سجدم�سجد
عامتعام

اأرداأر�ص
�سماي اأو ع�ستر�سماء

كُوكبكوكب
هلال / اأو "ورح"هلال
اأتافي اأثافي

�سداق/ �سداق )المهر(�سداق
مدر )الاأر�ص(مدر
عدو )اأباي(عدو
حبلحبل

الجدول  في  وردت  التي  المفردات  هذه 
اأعلاه، هي من المفردات المتطابقة في المعنى 
من  ناتج  النطق،  في  الاختلاف  بع�ص  مع 

تاأثر لغة  باللغات الاأخرى.
جدول ال�سمات الم�ستركة:

الكلمات  في  ال�سامية  اللغات  ت�سترك 
الاأ�سا�سية التي ت�سير اإلى المظاهر الموجودة 
في البيئة التي ن�ساأت فيها اللغة الاأولى، مثل 
والنباتات،  والحيوانات  الطبيعة  مظاهر 
واأع�ساء ج�سم الاإن�سان والعلاقات الاأ�سرية 

وال�سمائر والاأعداد.
الاأ�سرية  العلاقات  على  الدالة  الكلمات  من 
بين  الم�ستركة  الاإن�سان  ج�سم  واأع�ساء 

اللغتين.
اأع�ساء ج�سم الاإن�سان العلاقات الاأ�سرية 

العربية  ال�سهور  فمثلًا:  تحريف  دون 
يطلقون  الذي  �سعبان  �سهر  ا�ستثنينا  اإذا 
اأيام الاأ�سبوع تنطق  اأن  عليه )مداقن( كما 
الاأحد  يوم  عدا  ما  العربية،  مع  متطابقة 
يطلقون عليه )�سمبت عباي( بمعنى ال�سبت 
فينطقونها  الخم�ص  ال�سلوات  اأما  الكبير، 
والع�سر  والظهر  )ال�سبح  هي:  كما 
بع�ص  حدوث  مع  والع�ساء(،  والمغرب 
التغيرات ال�سوتية لغياب بع�ص الاأ�سوات 

. في 
الكلمات  بع�ص  اإيراد  اإلى  الباحث  �سعى 
وذلك   ، مع  المعنى  في  المتطابقة  العربية 
وال�سوت،  النطق  العربية في  مع  بالاتفاق 
وال�سوت  النطق  في  قليل  اختلاف  مع  اأو 

وتركيب اللفظ.
بع�ص  الباحث  يورد  التو�سيح  من  ولمزيد 

الكلمات العربية المتطابقة.
المقابل بـالكلمة العربية

اأ�سراأثر
حوجبحاجب

بابباب
دنب اأو زنبذنب
كبدكبد

اأمعيتاأمعاء
حليبحليب

كلُبكلب
فر�صفر�ص
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ال�سمائر 
المنف�سلة

ال�سمائر المت�سلة

عربيعربي
جاءكَ انااأنا

محمد
محمد 
مطياكَ

�ساأليكَ�ساألكَاإنتااأنتَ
�ساأليكِ�ساألكِاإنتياأنتِ
و�سينكَ حنانحن

بهم
اإبوم 
فانينكَ

اأنتما 
للمذكر

اإنتم 
كلئوت

ا�ساألناكماأخبرناكم

اأنتما 
للموؤنث

اإنتن 
كلئوت

�ساألها 
عن اأخيها

من حوها 
�ساأليها

�ساأليوم�ساألهماإنتماأنتم 
�ساأليوم�ساألناهمهِتُههو
�ساأليكم�ساألكمهِتاهي
اأعطيناكم هِتومهم

المال
مال 

هبناكم
�ساألين�ساألهُنَّهِتنهن

من خلال المقارنة بين اللغتين على م�ستوى 
�سمير  دلالة  في  اللغتان  تتفق  ال�سمائر، 
المتكلم والمخاطب والغيبة، وفي عدم تمييز 
الواحد،  المتكلم  المذكر والموؤنث في �سمير 
ال�سمائر  وجود  في  اللغتان  وتت�سابه 
ال�سمائر  اتفاقهما في وجود  المنف�سلة مع 
المت�سلة بالفعل، ولا تميز اللغتان بين المذكر 
لنف�سه  المعظم  المتكلم  �سمير  في  والموؤنث 

عربيعربي
عِنْعيناأباأب
اآنِفاأنفاأماأم
اأففمحواأخ

رَاأَ�صراأ�صحِتْاأخت
ن�سالل�سانحالخال
اأنياباأ�سنانحموحمو
اإدييدحماتحماة
امعيتاأمعاءحلتوخالة

ال�سوتية  التغيرات  بع�ص  حدوث  يلاحظ 
في بع�ص الكلمات، مثل: كلمة "حو، حِتْ، 
وحال" وذلك لعدم وجود �سوت "الخاء" 

 . في 
على  الدالة  الاأ�سماء  في  اللغتان  وت�سترك 
ب�سل،  �سعير،  توم،  )كمون،  النبات: 
الحيوانات:  اأ�سماء  ومن  �سعير(،  ليمون، 
وتتفق  فر�ص(،  جمل،   / كلب،  )بغل، 
اللغتان في الاأعداد من ثلاث ف�ساعداً، مع 

تحول ب�سيط في النطق ومثال لذلك:
عربيعربي
�سبعُ�سبعة�سل�صثلاثة
مْانثمانيةاربعاأربعة �سِ

عت�سعةحَمِ�صْخم�سة �سِ
�ص�ستة ع�سرع�سرة�سِ

والمت�سلة(  )المنف�سلة  ال�سمائر  وتت�سابه 
ذلك  يو�سح  التالي  والجدول  اللغتين،  في 

الت�سابه:
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اأبدانُ،  والجمع  وال�سَّوّى  الراأ�صِ  �سوى  ما 
ورجلٌ بادِنٌ: �سمين ج�سيم()2(، ولكن كلمة 
"بدن" نف�سها تعني في  رائحة نتنة، 
بلغة  المعنى  حول  لطيفة  ملاحظة  وهناك 
دون  الج�سد  هو  البدن  اأن  حيث   
الراأ�ص وفي لغة  هو كذلك؛ ولكن ما 
يمكن اأن ن�سير اإليه هو اأن المعنى في  
يعبر عن حالة الج�سد بدون الراأ�ص يتحول 
دلالة  جاءت  الجيفة  حالة  ومن  جيفة،  اإلى 

 . الكلمة في 
على  تدل  "البَعْلُ"  العربية  في  "بعل"  كلمة 
اإلا  مطرٌ  ي�سبها  لا  التي  المرُتفعةُ  الاأرْ�صُ 
الزوجُ  و"البَعْلُ":  ال�سنةِ،  في  واحدةً  مرةً 
بَعْليِ شَيْخًا})هود: 72(  {وَهَذَا  وقوله تعالى: 
وتاأتي  ومالِكُهُ)3(.  ربُّهُ  ال�سيء":  و"بعل 
بيت(  )بعل  مثل  �ساحب،  بمعنى   
بمعنى )�ساحب البيت(، و)بعل عد( بمعنى 
)�ساحب  نواي(،  و)بعل  البلد(،  )�ساحب 
في   "بعل"  كلمة  اأن  اأي  الما�سية( 

تاأتي بمعنى �ساحبُ ال�سيء ومالكه.
هذا الجدول يبين ا�ستخدام الكلمات العربية 
في  في غير معانيها التي ت�ستخدم 

في العربية. 
لغة  دخلت  العربية  المفردات  من  مجموعة 
 عن طريق الاقترا�ص في المجالات 
ولم  نف�سها،  المعاني  وت�ستخدم  المختلفة، 

يطراأ عليها تغيير يذكر.
المرجع ال�سابق نف�سه، �ص232.  -2

ابن منظور، ل�سان العرب، �ص316.  -3

المذكر  بين  اللغتان  تميز  الجماعة،  معه  اأو 
والموؤنث في �سمير المخاطب المفرد، وكذلك 

في �سمير المفرد الغائب. 
الكلمات الم�ستركة والمقتب�سة:

تخ�سع  المقتب�سة  الكلمات  اأن  المعروف  من 
اقتب�ستها،  التي  اللغة  في  ال�سوتي  للنظام 
في  التحريف  بع�ص  ذلك  جراء  من  وينالها 

اأ�سواتها وطريقة نطقها، اأو تبقى كما هي.
من  في   الدخول  حديثة  والاألفاظ   
باأ�سواتها  الغالب  في  احتفظت  العربية، 
ومن ثم نطقها اإلا اأن الاألفاظ الاأ�سا�سية التي 
ال�سامي  الاأ�سل  من  منحدرة  اأنها  افتر�ص 
الاأول، قد نالها كثير من التغير في الاأ�سوات 
اأن  وفي الدلالة، فمن ناحية الدلالة، نلاحظ 
بلغة   يقابلها  العربية  )بلع( في  كلمة 
معنى  بين  خلاف  ثمة  ولكن  )بلع(،  كلمة 
الكلمتين، اإذ تدل "بلع" العربية على ال�سرب 
والاجتراع، وبلع الطعام وابتلعهُ لم يم�سغه، 
"بلع" في  اأما  الطعام)1(،  مجرى  والبلعوم 
 فتدل على عملية الاأكل، ولكن تتفق 
اللغتان في الا�ستقاق فكلمة "بَلِعْ"، "بلعا"، 
"بلاع"، "بلوع"، "بيلعاي"، بمعنى "ياأكلُ" 
"اأكول"،  "ماأكول"،  "اأكال"،  ،"اأكلَ"، 
وهكذا على الترتيب، ويلاحظ كذلك كلمات 
عربية تاأخذ في  دلالة مختلفة اختلافاً 
تاماً، فكلمة )بدن( في العربية تعني الج�سد: 
الَج�سَدِ،  مِنَ  والبَدَنُ  ج�سدُهُ  الاإن�سان  )بدن 
ابن منظور، ل�سان العرب، تحقيق عبد الله علي الكبير   -1

واآخرون، دار المعارف، القاهرة، مج1، �ص345.
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ن�سالْل�سانٌرا�صراأ�صٌ
عِنْعيٌنقهوتقهوة
اأفْفٌو: فماإدِنْ اأذُنٌ

نابٌ، 
اأنياب

نِيْب، 
اأنياب، 

نيبت

نَحْرٌ: 
اأعلى 
ال�سدر

نَحَرْ: 
ال�سدر

طِبْ: اآنِفْاأنفٌ
الثدي

طِبْ: 
الثدي

عربيعربي
حزنحزنموتموت
حزبحزببحربحر
مفتاحمفتاحدكاندكان
م�سيم�ساء�سرقْ�سرقَ
قبرقبرطعمطعم
اتنينالاأثنينفا�صفاأ�ص

جمعتالجمعةالخمي�صالخمي�ص

معناها في لغة معناها في اللغة العربيةالكلمة
بيانُ الحجة)1(، وفي التنزيل العزيز: {قُلْ هَاتُوا برهان

بُرْهَانَكُمْ إنِْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن} )2(. 

نور اأو �سوء.

 الجماعة المتفرقة)3(.-بقط
الاإن�سان  ما �سقط من التمر اإذا قطع.- ج�سم  في  تظهر  حبوب 

ب�سبب الحرارة المرتفعة.
وابتلعه: بلع الطعام  وبلع  وابتلعه،  بلعاً  ال�سيء  بلع 

لم يم�سغه)4(.
اأكل الطعام وم�سغه مطلقاً.

 الرجل ال�سحاك)5(. -بهلول
تقال للذي لا يح�سن الت�سرف. العزيز الجامع لكل الخير.-

رائحة كريهة. البدن من الج�سد ما �سوى الرَّاأ�صِ وال�سَّوَى)6(.بدن
اإناء لغلي ال�ساي.البرادة: اإناء يُبِردُ الماء)7(، "ثلاجة"برادة
كل �سيء بارد مثل الماء البارد.كحل ي�ستخدم للعين)8(.برود
ندمالهلاك)9(.تع�ص
في قلة العقل وف�ساد الراأي)10(.حمق ف�سل  ال�سخ�سية،  في  �سعف 

عمل ما.

1- المرجع ال�سابق نف�سه، �ص270.
2- �سورة البقرة، الاآية111.

3- ابن منظور، مرجع �سابق، �ص 325.
4- المرجع ال�سابق نف�سه، �ص 345.
5- المرجع ال�سابق نف�سه ، �ص 375.

6- المرجع ال�سابق نف�سه، �ص 232.
7-المرجع ال�سابق نف�سه، �ص248.

8- ابن منظور، ل�سان العرب، �ص250.
9- المرجع ال�سابق نف�سه، �ص423.

10- المرجع ال�سابق نف�سه، 999.



مجلـة اللغـة العربيـة {156}

بين  كثيرة  م�ستركة  مفردات  وجود    -3
من  منحدرة  و العربية  اللغتين 

الاأ�سل ال�سامي.
بين  متبادل  لغوي  تاأثير  هنالك    -4

اللغتين.
5-  حدوث بع�ص التغيرات ال�سوتية في 
في  ا�ستخدمها  لدى  العربية  الكلمات 
في  الاأ�سوات  بع�ص  لغياب   ،

.
التو�سيات

من  الدرا�سة  اإليه  تو�سلت  ما  على  وبناءً 
نتائج تو�سي بالاآتي:

1-  الاهتمام باإجراء درا�سات مقارنة بين 
الم�ستويات  جميع  في  اللغتين،  نظام 
بين  والاختلاف  الاتفاق  اأوجه  لمعرفة 
اللغتين؛ لاأنها ت�ساعد في عملية تعليم 

اللغة العربية في �سرق ال�سودان.
العربي  بالحرف  لغة   كتابة    -2
ال�سعوب  لغات  �سمن  واإدراجها 
منظمة  لها  اخترعت  التي  الاإ�سلامية 

الاإي�سي�سكو رموز كتابية.
3-  الا�ستفادة من الكلمات الم�ستركة في 

اإعداد كتب تعليم اللغة العربية.
يقترح الباحث الاآتي:

لغة  حول  العلمية  الجهود  تكثيف    -1
.

الخاتمة
اأن  اإلى  الدرا�سة  هذه  ختام  في  نخل�ص 

ولغة  العربية  اللغة  بين  العلاقة 
في  خا�سة  ال�سامع  يتبينها  يكاد  علاقة   ،
الاإن�سان  ي�سمع  فعندما  المفردات،  جانب 
اأنه ي�سمع  لغة  يظن  بع�ص مفردات 
يجد  لاأنه  العربية؛  اللغة  من  محورة  لغة 
بالاأمر  لي�ص  وهذا  عربية  مفردات  فيها 
الم�ستغرب؛ وذلك لاأن اللغتين ينحدران من 
الاأ�سل الواحد، فلذا من المتوقع ا�ستراكهما 

في كثير من الخ�سائ�ص.
النتائج حول  بع�ص  اإلى  الدرا�سة  تو�سلت 
 ، ولغة العربية  اللغة  بين  العلاقة 

والنتائج هي:
النتائج

تو�سلت الدرا�سة اإلى النتائج الاآتية:
العربية  اللغة  بين  الحالية  العلاقة  اإن    -1
من  حلقة  اإلا  لي�ست  ولغة  
لغة  واأن  والتبادل،  الات�سال  حلقات 
عدد  ت�ستملعلى  المعا�سرة   

كبير من الكلمات العربية.
اللغتين  بين  الم�ستركة  الكلمات  ت�سير   -2
البيئة  في  الموجودة  المظاهر  اإلى 
ج�سم  واأع�ساء  الطبيعة  مظاهر  مثل 
الاإن�سان والعلاقات الاأ�سرية والاأعداد 

وغيرها من المظاهر.
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ج.ك.ن. تريفا�سكي�ص، اإرتريا م�ستعمرة   -5
1952م،   -1941 الانتقال  مرحلة  في 
الكنوز  دار  �سغير،  جوزيف  ترجمة 

الاأدبية،  بيروت، ط2، 1974م. 
حامد �سالح تركي، اإرتريا والتحديات   -6
الم�سيرية، درا�سة وثائقية في ال�سعب 
الاإرتري وكفاحه الم�سلح، دار الكنوز 

الاأدبية، بيروت، ط1، 1978م.
�ص.ف. نايدل، التركيب ال�سكاني في اإرتريا،   -7
العنا�سر والقبائل، ترجمة: جوزيف �سغير، 

دار الم�سيرة، بيروت، ط1، 1977م.
ال�سيد يعقوب بكر، ن�سو�ص في فقه اللغة   -8
للطباعة  العربية  النه�سة  دار  العربية، 

والن�سر، بيروت، ج1، 1970م.
اإرتريا،  تاريخ  �سبي،  �سالح  عثمان   -9
بيروت،  الاأدبية،  الكنوز  دار  مطبعة 

ط2، 1984م.
اللغة،  علم  وافي،  الواحد  عبد  علي    -10
ط9،  والن�سر،  للطباعة  م�سر  نه�سة 

2004م. 
مو�سوعة  قا�سم،  ال�سريف  11- عون 
ال�سودان،  في  والاأن�ساب  القبائل 

اأ�سهر الاأماكن، ج4، ط1، 1996م.
عبر  الاإ�سلاموالحب�سة  غيث،  12- فتحي 
 – الم�سرية  النه�سة  مكتبة  التاريخ، 

القاهرة، 2001م.

الاأدبية  الن�سو�ص  وجمع  درا�سة    -2
والاأمثال ومقارنتها باللغة العربية.

)عربي-  اللغة،  ثنائي  معجم  تاأليف   -3
.)

الم�سادر والمراجع
اأولًا- الم�سادر:

القراآن الكريم.  -1
2-  الحديث النبوي ال�سريف. 

ال�سحيح  اإ�سماعيل،الجامع  بن  محمد 
اليمامة،  كثير،  ابن  المخت�سر،دار 

بيروت، مج6،ج1، 1987م.
ثانياً- المراجع:

من�سورات  ال�سامرائي،  اإبراهيم   -1
�سل�سلة  والاإعلام،  الثقافة  وزارة 

المعاجم والفهار�ص، ج4، 1984م.
تحقيق  العرب،  ل�سان  منظور،  ابن    -2
دار  واآخرون،  الكبير  علي  الله  عبد 
)د  ط(،  )د  مج1،  القاهرة،  المعارف، 

ت(.
3-  اأبو فرج علي بن الح�سين الاأ�سفهاني، 
الاأغاني، درا الكتب الم�سرية، القاهرة 

ج15، 1371ه-1952م.
والنهاية،  البداية  كثير،  بن  الحافظ    -4
ج3،  بيروت،  المعارف،  دار  مكتبة 

ط2، 1978م.
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البلدان،  معجم  الحموي،  21- ياقوت 
بيروت، لبنان، ج2، )ب ت(.

الدوريات:
جهود  الزعبي،  محمد  �سالح  اآمنة   -1
المفردات  تاأ�سيل  في  الم�سلمين  العلماء 
الحب�سية في اللغة العربية، درا�سة لغوية 
الدرا�سات  في  الاأردنية  المجلة  مقارنة. 

الاإ�سلامية، مج7، العدد3، 2001م.
بين  العلاقات  الطيبي،  توفيق  اأمين   -2
قبل  والحب�سة  العربية  الجزيرة 
الاإ�سلام، �سحيفة الحياة، العدد 14، 

مايو1995م.
جديدة  قراءة  القمر،  محمد  ربيع   -3
الدارة  البقط،  معاهدة  ن�سو�ص  في 
ال�سنة  الريا�ص،  الثاني  العدد 
�سفر،  والع�سرون،محرم،  الحادية 

ربيع الاآخر 1416هـ.
اأحمد عراقي، معالم الح�سارة  ال�سر   -4
اإفريقيا  �سرق  �ساحل  في  الاإ�سلامية 
درا�سات  الو�سطى،  الع�سور  في 
اإفريقية، مجلة بحوث ن�سف �سنوية، 

العدد الثاني، اأبريل 1997م.
علي اإبراهيم طرخان، الاإ�سلام والممالك   -5
الع�سور  في  بالحب�سة  الاإ�سلامية 
الم�سرية،  التاريخية  المجلة  الو�سطى، 

القاهرة، ج6، )مج8(، 1959م.

13- كارل بروكلمان، فقه اللغات ال�سامية، 
التواب، مطبعة  ترجمة: رم�سان عبد 

جامعة الريا�ص، 1397هـ-1977م.
تراث  من  اأوهاج،  اأدروب  14- محمد 
ال�سودان،  اأبحاث  ال�سعبي،  البجا 
كلية الاآداب جامعة الخرطوم، نوفمبر 

1971م.
15-  محمد الاأنطاكي، درا�سات في فقه اللغة، 

دار ال�سرق العربي، ط4، 1969م.
اللغة  وعلم  العربية  داود،  16- محمد 
والن�سر  للطباعة  غريب  دار  الحديث، 

والتوزيع، القاهرة، 2001م.
تاريخ�سرق  �سرار،  �سالح  17- محمد 
قبائلها  البجة  ممالك  ال�سودان- 
للكتب،  ال�سودانية  الدار  وتاريخها، 

الخرطوم، ط14.
18- محمد عثمان اأبوبكر، تاريخ اإرتريا المعا�سر 

اأر�ساً و�سعباً، القاهرة، ط1، 1994م.
وم�سكلة  اإرتريا  اإيلو�ص،  عثمان  19- محمد 
الوحدة الوطنية في حقبة الكفاح الم�سلح، 
ال�سودان  مطابع  )1961-1991م(، 

للعملة المحدودة، الخرطوم، 2003م.
اللغة  علم  حجازي،  فهمي  20- محمود 
في  مقارن  تاريخي  مدخل  العربية 
�سوء التراث واللغات ال�سامية، وكالة 

المطبوعات، 1973م.


